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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF)
Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto (toliau — Komitetas) 5-ojoje
sesijoje, dél patariamosios teisinés nuomonés dél OTIF taisykliy, susijusiy su paslaugy
jrenginiais, aiSkinimo ir sprendimy dél tarptautiniy kroviniy vezimo gelezinkeliais dokumenty
skaitmeninimo, OTIF ilgalaikés strategijos parengimo, konkreCios OTIF valstybés narés
dalyvavimo COTIF ir (arba) narystés OTIF sustabdymo ir nutraukimo, elektroniniy parasy
naudojimo oficialiuose OTIF ir jos nariy praneSimuose, OTIF pavadinimo, santrumpos,
logotipo ir kiriniy teisinés apsaugos ir termino ,.ekspertas® paaiSkinimo, kad Komiteto
veikloje galéty dalyvauti suinteresuotieji subjektai, priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutartis

Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutartimi (COTIF) reglamentuojamas OTIF veikimas ir jos
veikla apskritai. COTIF Salys yra 51 valstybé, tarp jy — 25 Europos Sajungos valstybés narés
(visos, 18skyrus Kiprg ir Malta). Nuo 2011 m. liepos 1 d. Europos Sajunga (ES) taip pat yra
COTIF susitariancioji Salis.

COTIF sudaro pagrindiné sutartis ir septyni priedai, kurie yra neatsiejama sutarties dalis ir
kuriais nustatomos tarptautinio keleiviy ir kroviniy vezimo gelezinkeliais vienodosios
taisyklés (A priedas. Tarptautinio keleiviy vezimo gelezinkeliais sutartis (CIV); B priedas.
Tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis (CIM); C priedas. Tarptautinis
pavojingyjy kroviniy vezimas gelezinkeliais (RID); D priedas. Transporto priemoniy
naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutartis (CUV); E priedas. Infrastruktiiros
naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutartis (CUI); F priedas. Techniniy
standarty tvirtinimas ir vienody techniniy normy, taikomy gelezinkelio priemonéms, kurias
ketinama naudoti tarptautiniam susisiekimui, prié¢mimas (APTU); G priedas. Tarptautiniam
susisiekimui naudojamy geleZinkelio priemoniy techninis pri¢mimas (ATMF)).

2.2, Europos Sajungos ir Tarptautinio veZimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés
organizacijos susitarimas

2011 m. birzelio 16 d. Taryba priéme Tarybos sprendimg 2013/103/ES dél Europos Sajungos
ir Tarptautinio veZimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos
Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutarties
(COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiraS§ymo ir
sudarymo!. Susitarimas jsigaliojo 2011 m. liepos 1d. Tarybos sprendime 2013/103/ES
pateikiamas Sajungos pareiSkimas dél naudojimosi kompetencija (I priedas) ir Tarybos,
valstybiy nariy ir Komisijos dalyvavimo OTIF procediirose vidaus tvarka (III priedas).

2.3. Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetas

2021 m. rugs¢jo meén. OTIF generalinés asambléjos 15-0joje sesijoje jsteigtas OTIF Teisés
reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetas (toliau — Komitetas), o pirmoji jo
sesija jvyko 2021 m. lapkri¢io meén.

! OLLS51,2013223,p. 1.
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Jo jgaliojimai nustatyti Darbo tvarkos taisykliy 2 straipsnyje: a) rengti sutarties pakeitimy ar
papildymy projektus; b) teikti teisines konsultacijas savo iniciatyva arba sutarties 13
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty organy arba jy jsteigty organy prasymu; c) skatinti ir
palengvinti sutarties veikima ir jgyvendinima; d) stebéti ir vertinti teisines priemones; e)
priimti sprendimus dél bendradarbiavimo su kitomis tarptautinémis organizacijomis ir
asociacijomis, taip pat steigti ir iSformuoti konsultacines rySiy su kitomis tarptautinémis
organizacijomis ir asociacijomis grupes ir stebéti rySiy grupiy veikima.

Kai taikytina, Komitetas pateikia savo iSvadas ir pasitilymus COTIF 13 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems kompetentingiems organams apsvarstyti arba priimti sprendima.

Komiteto darbo programa paskutinj kartg atnaujinta 2023 m. balandzio mén. (LAW-23079-
JUR 4).

2.4. Numatomi Komiteto aktai

Tikimasi, kad per 5-3ja sesija Komitetas priims patariamgjg teising nuomong¢ ir kitus
susijusius sprendimus, kurie turéty jtakos OTIF veiklai.

— 3 punktas. CUI vienodyjy taisykliy taikymas paslaugy jrenginiams: Komitetas gali
priimti patariamaja teising nuomong; nors reikia atskirti sutartis, kurioms taikomos
CUI vienodosios taisyklés, ir jsipareigojimus, kuriuos ty sutarCiy Salys turi vykdyti
pagal Sajungos teisg, Siuo konkreciu atveju nuomonés projektas taip pat susijes su
OTIF taisykliy ir Sajungos teisés akty saveika apibréziant gelezinkeliy infrastruktiirg
(reglamentuojama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé?); i§ tiesy nuomonéje pladiai
remiamasi Direktyva 2012/34/ES, siekiant iSaiskinti CUI vienodyjy taisykliy taikyma
paslaugy jrenginiams, o iSvady 3 punkte konkre¢iai nurodoma biitinybé aiskinti
OTIF nariy taikomg vieSgja teisg¢, todél patariamoji nuomoné gali turéti lemiamag
poveikj Sajungos teisés akty turiniui.

— 4 punktas. Tarptautinio transporto skaitmenizacija, visy pirma kroviniy veZimo
dokumenty skaitmeninimas: Komitetas gali nuspresti pavesti OTIF sekretoriatui
parengti pasiiilymg 1§ dalies pakeisti COTIF, kad biity sudarytos palankesnés salygos
pradéti naudoti elektroninj geleZinkelio vaZtaraStj; elektroninis keitimasis
informacija, susijusia su tarptautiniu kroviniy vezimu geleZinkeliais, ES lygmeniu
reglamentuojamas 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2020/1056 d¢l elektroninés kroviniy vezimo informacijos; 6 konstatuojamojoje
dalyje, inter alia, nustatyta, kad ,[k]ompetentingy institucijy pareiga priimti
informacija, kurig ekonominés veiklos vykdytojai pateikia elektroniniu biidu, taip pat
turéty biti taitkoma visais atvejais, kai Sajungos teisés akty arba nacionalinés teisés
nuostatomis, kurioms taikomas $is reglamentas, reikalaujama pateikti informacija,
kuri taip pat nurodyta susijusiose tarptautinése konvencijose, kaip antai
konvencijos[e], reglamentuojancios[e] tarptautines vezimo jvairiy rusiy transportu
sutartis, pavyzdziui, <..> Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartyje (COTIF);
todél COTIF pakeitimas, kur; Komitetas gali nuspresti pavesti OTIF sekretoriatui
parengti, bus privalomas pagal tarptauting teis¢ ir galés turéti lemiama poveikj ES
teis€s akty turiniui.

— 6 punktas. Ilgalaikés OTIF strategijos rengimas: remdamasis 15-osios Generalinés
asamblgjos sprendimu ir vadovaudamasis savo darbo programa, Komitetas toliau
padés OTIF generaliniam sekretoriui rengti ilgalaike OTIF strategija; Sioje sesijoje
Jis apsvarstys patikslintg strategijos redakcijg ir patars generaliniam sekretoriui dél

2 OL L 343,2012 12 14, p. 32.
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galimy pakeitimy ar patobulinimy; ES yra COTIF susitariancioji Salis ir OTIF nar¢, o
ilgalaik¢ OTIF strategija yra susijusi su visa OTIF veikla, jskaitant teisines
priemones ir politikos sritis, kurios priklauso iSimtinei ES kompetencijai (pvz.,
gelezinkeliy sauga ir techniniai standartai, pavojingyjy kroviniy vezimas); be to,
ilgalaiké strategija, jei Generaliné asambléja priims jg per kitg eiling sesija, turés
lemiamg jtakg OTIF darbo programos turiniui ir galbiit jvairiems COTIF, kurios
susitariancioji Salis yra ES, aspektams.

7 punktas. Konkrecios valstybés narés dalyvavimo COTIF ir (arba) narystés OTIF
sustabdymas ir nutraukimas: Komitetas apsvarstys galimybg pavesti OTIF
sekretoriatui parengti pasitilyma i§ dalies pakeisti COTIF; dalykas yra susijes su
organizacijos, kurios susitariancioji Salis yra ES, veiklos organizavimu ir veikimu, ir
dél to gali buti rengiami pasitilymai i§ dalies pakeisti COTIF; Sis aktualus klausimas
susijes su visa OTIF veiklos apréptimi, jskaitant sritis, kurios priklauso iSimtinei ES
kompetencijai; todel COTIF pakeitimas, kurj Komitetas gali nuspresti pavesti OTIF
sekretoriatui parengti, bus privalomas pagal tarptauting teis¢ ir galés turéti lemiama
poveikj ES teisés akty turiniui.

8 punktas. Elektroniniy paraSy naudojimas oficialivose OTIF ir jos nariy
praneSimuose: Komitetas gali nuspresti dél bendryjy nurodymy sekretoriatui parengti
rekomendacija dé¢l elektroniniy parasy naudojimo oficialivose OTIF ir jos nariy
praneSimuose; $i sritis ES lygmeniu reglamentuojama Reglamentu (ES)
Nr. 910/2014 de¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje; tod¢l rekomendacija, kurig Komitetas gali
nuspresti pavesti OTIF sekretoriatui parengti, galés turéti lemiamg poveikj ES teisés
akty turiniui.

9 punktas. OTIF pavadinimo, santrumpos, logotipo ir kiiriniy teisiné¢ apsauga:
Komitetas iSnagrinés teisinius reikalavimus ir gali nuspresti, kokiy veiksmy biity
galima imtis siekiant sustiprinti OTIF pavadinimo, santrumpos, logotipo ir kiiriniy
teising apsaugg; vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo klausimas
ES lygmeniu reglamentuojamas 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES)2019/1024 dél atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus
informacijos pakartotinio naudojimo® ir 2011 m. gruodzio 12d. Komisijos
sprendimu 2011/833/ES dél pakartotinio Komisijos dokumenty naudojimo?; todél
Komiteto sprendimai $ioje srityje gali turéti lemiama poveikj ES teisés akty turiniui.

10 punktas. Registruotyjy suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas Teisés reikaly ir
tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto veikloje: Komitetas gali nuspresti
paaiskinti terming ,.ekspertas®, kad suinteresuotieji subjektai galéty dalyvauti jo
veikloje; tikslas — sudaryti salygas dalyvauti ekspertams kaip tarptautiniame
gelezinkeliy sektoriuje veikianiy juridiniy asmeny, pavyzdzZiui, vezZéjy ir
infrastruktiiros valdytojy, atstovams; sprendimas dél termino ,,ekspertas® aiskinimo
atsizvelgiant ;] Rekomendacijag dé¢l suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo OTIF
veikloje turés teisiniy pasekmiy, nes jis turés jtakos sprendimy priémimui pagal
COTIF, kurios susitariancioji Salis yra ES.

OL L 172, 2019 6 26, p. 56-83.
OL L 330, 2011 12 14, p. 39.
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2.5. Sajungos kompetencija ir balsavimo teisés

Pagal 2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimu patvirtinto Europos Sajungos ir Tarptautinio
vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos
prisijungimo prie COTIF 6 straipsnj:

,» 1. Priimant sprendimus Sajungos iSimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais Sgjunga
naudojasi savo valstybiy nariy balsavimo teisémis pagal Sutartj.

2. Priimant sprendimus tais klausimais, kurie priskirti pasidalijamajai Sgjungos ir jos
valstybiy nariy kompetencijai, balsuoja Sgjunga arba jos valstybés narés.

3. Atsizvelgiant | Sutarties 26 straipsnio 7 dalj, Sajunga turi tiek balsy, kiek jy turi visos jos
valstybés narés, kurios taip pat yra Sutarties Salys. Jei balsuoja Sajunga, jos valstybés narés
nebalsuoja.*

Atsizvelgiant | sprendimus, kuriuos Komitetas turi priimti 5-ojoje sesijoje, kaip paaiSkinta 2.4
skirsnyje, nustatyta, kad visi darbotvarkés klausimai visiskai arba i§ dalies priklauso iSimtinei
Sajungos kompetencijai.

Pirmiau minéti aktai, kuriuos turi priimti Komitetas, yra susij¢ su konkreCiomis sritimis,
kuriose ES pasinaudojo savo kompetencija ir priémé vidaus taisykles, kurioms gali biti
padarytas poveikis (3, 4, 8, 9 punktai), arba su kompleksiniais ar administraciniais klausimais,
susijusiais su COTIF reglamentuojamais esminiais dalykais, kurie i§ esmés daugiausia
priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai (6, 7, 10 punktai).

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3 darbotvarkes punktas. CUI vienodyjy taisykliy taikymas paslaugy jrenginiams

Komitetas, vadovaudamasis savo darbo programa, turéty iSnagrinéti Infrastruktiiros
naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutarties vienodyjy taisykliy (CUI -
sutarties E priedas, toliau— CUI vienodosios taisyklés) taikymo paslaugy jrenginiams
klausima ir Siuo klausimu pateikti patariamaja nuomong.

4-ojoje sesijoje Komitetas surengé¢ bendrg diskusijg dél CUI vienodyjy taisykliy taikymo
paslaugy jrenginiams, remdamasis OTIF sekretoriato parengtu jZanginiu dokumentu (LAW-
23022-JUR 4/8). Po Sios diskusijos Komitetas paved¢ sekretoriatui parengti teisinés
nuomonés projekta.

5-ojoje sesijoje Komitetas apsvarstys sekretoriato parengta patariamosios teisinés nuomones
projekta (LAW-23109-JUR 5/3). Juo siekiama patikslinti CUI vienodyjy taisykliy taikymo
srit}, visy pirma, ar terminas ,infrastruktira®“ turéty biti aiSkinamas kaip apimantis
stacionarius paslaugy jrenginius, apibréztus 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdveé’,
atsizvelgiant ] tai, kad COTIF, visy pirma CUI vienodosiose taisyklése, sagvoka ,,paslaugy
jrenginiai‘ neapibréZta ar neminima.

CUI vienodyjy taisykliy 3 straipsnio a punkte geleZinkeliy infrastruktiira apibréziama taip:
gelezinkeliy infrastruktira — visos geleZinkelio linijos ir stacionariis jrenginiai, biitini
gelezinkeliy transporto priemoniy eismui ir eismo saugai uztikrinti.

Kaip pabrézta sekretoriato jzanginiame dokumente, pazodinis termino aiSkinimas rodo, kad
jis apima ir gelezinkelio linijas, ir stacionarius jrenginius. Antra, kad objektas patekty i

5 OL L 343,2012 12 14, p. 32.
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apibrézt], jis turi buti biitinas dviem tikslais, kuriy siekiama kartu: gelezinkeliy transporto
priemoniy eismuli ir eismo saugai.

Remiantis $iuo pradzios tasSku ir kitais su dalyku susijusiais analitiniais elementais, OTIF
sekretoriato parengtame teisinés nuomonés projekte daroma isvada, kad:

— CUI vienodosios taisyklés taikomos visoms sutartims dél gelezinkeliy infrastrukttros
naudojimo tarptautiniam vezimui, kaip jis suprantamas CIV vienodosiose taisyklése
(COTIF A priedas) ir CIM vienodosiose taisyklése (COTIF B priedas);

— CUI vienodosios taisyklés nedaro poveikio OTIF nariy taikomai vieSajai teisei,
susijusiai su gelezinkeliy infrastruktiira ir prieiga prie jos, ir jg papildo;

— bitina uztikrinti suderintg ir papildomagjj CUI vienodyjy taisykliy ir OTIF nariy
taikomos vieSosios teisés iSaiSkinimg, kad buty iSvengta dviejy teisiniy rezimy
kolizijy ir buty galima taikyti CUI vienodasias taisykles;

— kas sudaro gelezinkelio infrastruktiirg CUI vienodyjy taisykliy tikslais, turéty biti
nustatoma dviem etapais. Pirma, OTIF narés taikomoje vieSojoje teiséje nustatoma,
kas sudaro gelezinkeliy infrastrukttra ir kokios yra prieigos prie jos saglygos. Antra,
naudojimo sutartis pagal CUI vienodasias taisykles gali buti sudaryta tik dél
taikytinoje OTIF narés vieSojoje teiséje apibréztos ir CUI vienodyjy taisykliy 3
straipsnio a punkto reikalavimus atitinkancios gelezinkeliy infrastruktiiros.

Sios i§vados yra visiskai suderinamos su ES teisine sistema, kuria reglamentuojamos prieigos
prie gelezinkeliy tinklo teisés ir gelezinkeliy transporto paslaugy teikimas, nustatytas
Direktyvoje 2012/34/ES. Todél sitiloma pritarti, kad dabartinés redakcijos patariamoji teisine
nuomoné biity priimta.

4 darbotvarkés punktas. Tarptautinio transporto skaitmenizacija, visy pirma kroviniy vezimo
dokumenty skaitmeninimas

2022 m. OTIF sekretoriatas surengé apklausg del taisykliy, susijusiy su elektroniniais
geleZzinkeliy transporto dokumentais. Komitetas, 3-iojoje sesijoje apsvarstes apklausos
rezultatus, padar¢ iSvada, kad néra poreikio nedelsiant keisti Tarptautinio kroviniy veZimo
geleZzinkeliais sutarties vienodyjy taisykliy (COTIF B priedas, toliau — CIM vienodosios
taisyklés) deél elektroniniy gelezinkeliy transporto dokumenty, ir pavedé sekretoriatui kitoje
sesijoje pateikti pasiiilyma dél galimy tolesniy veiksmy.

Sekretoriato parengtame jzanginiame dokumente pazyméta, kad elektroninio vaztara$cio, kurj
kartu parengé Tarptautinis gelezinkeliy transporto komitetas (CIT) ir Gelezinkeliy
bendradarbiavimo organizacija (OSZD), atvejis nebuvo dokumentuotas. Sis bendras OTIF ir
OSZD vaztaratis jau yra elektroninis, o OTIF atveju jj administruoja CIT. Pagal $ig sistema
parengti keli dokumentai, kuriais faktiSkai papildomos bendrosios COTIF nuostatos dél
elektroninio vaztaras¢io funkcinio lygiavertiSkumo.

4-o0joje sesijoje Komiteto buvo papraSyta nuspresti dél galimy tolesniy veiksmuy, jei tokiy bus.
Taciau Komitetas neturéjo laiko apsvarstyti §] klausimg ir atidéjo ji S-ajai sesijai. Todél
siiloma Sajungos pozicija yra yra tokia pati kaip ir 4-ajai Komiteto sesijai parengta pozicija,
iSdéstyta Tarybos dokumente ST 7918/23, t.y. atsizvelgti ] tai, kad esamy CIM vienodyjy
taisykliy nuostaty pakanka bepopieriam vezimui, ir paprasyti sekretoriato kitai sesijai parengti
neoficialy analitinj dokumentg dél galimo CIM vienodyjy taisykliy pakeitimo, kad biity
sudarytos palankesnés salygos naudoti CIM elektroninj vaZztarastj.

6 darbotvarkes punktas. Ilgalaikés OTIF strategijos rengimas
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Pagal savo darbo programag Komitetas turéty ,,remiantis 15-ojoje sesijoje priimtu Generalinés
asambléjos sprendimu padéti generaliniam sekretoriui rengti ilgalaike strategija“. 4-ojoje
sesijoje Komitetas generaliniam sekretoriui patare, kad § OTIF ilgalaike strategija ,,turéty biiti
jitraukti atitinkami bendros analizés elementai ir ji turéty buti pertvarkyta parengiant vieng
strategijos dokumento projekta, kuriame atitinkamy klausimy ir uzdaviniy analiz¢é biity susieta
su strateginiais tikslais®.

Komitetas taip pat informavo generalinj sekretoriy, kad OTIF ilgalaiké strategija turéty buti
grindZziama S§iais pagrindiniais elementais:

— »Vizija: kaip tarptautinis forumas, OTIF turéty atlikti itin svarby vaidmenj, kad
gelezinkeliy transportas tapty tvarios ir vientisos tarptautinés transporto sistemos
pagrindu.

— Misija: visais atzvilgiais propaguoti tarptautinj susisiekimg gelezinkeliais, ji tobulinti
ir sudaryti jam palankesnes salygas (plg. COTIF 2 straipsnj).

— Strateginiai tikslai: 1. uZztikrinti veiksmingg ir vienodg OTIF teisés taikyma; 2.
i§plesti OTIF teisés taikyma kuo platesnéje geografinéje teritorijoje; 3. uztikrinti, kad
OTIF teisé laikui bégant iSlikty aktuali; 4. stiprinti OTIF vadovaujamaji vaidmen;j
tarptautinio gelezinkeliy transporto srityje ir padéti rasti sinergija su kitomis
atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis ir asociacijomis; 5. prisidéti prie
tarptautinés gelezinkeliy teisés sistemy suderinimo ir suvienodinimo.*

Tikimasi, kad 5-ojoje sesijoje Komitetas generaliniam sekretoriui pateiks papildomy patarimy
ir rekomendacijy, grindziamy patikslinta strateginio dokumento projekto redakcija, kad biity
pasiektas bendras sutarimas dél ilgalaikés strategijos struktliros ir esmés. Perzituréjus
patikslintg strateginio dokumento projekta, ES laikosi pozicijos pritarti dabartinei generalinio
sekretoriaus parengtai redakcijai ir pasitlyti keleta galimy patobulinimy, kaip paaiSkinta
Tarybos sprendimo priede.

7 darbotvarkés punktas. Konkre€ios valstybés narés dalyvavimo COTIF ir (arba) narystes
OTIF sustabdymas ir nutraukimas

2022 m. rugpjicio 4 d. Komitetas nusprendé | savo darbo programag jtraukti konkrecios

valstybés narés dalyvavimo COTIF ir (arba) narystés OTIF sustabdymo ir nutraukimo

klausimg. Darbo tikslas ir apimtis buvo apibrézti taip: ,,perzitréti OTIF ir tarptautinés teisés
taisykles bei atitinkamg praktika, susijusia su sutarCiy ir narystés sustabdymu ir nutraukimu

(1skaitant kai kuriy teisiy apribojima)®.

3-iojoje sesijoje Komitetas susipazino su sekretoriato parengtu jZanginiu dokumentu ir

nusprende diskusijas Siuo klausimu atidéti.

4-o0joje sesijoje Komiteto buvo paprasyta vel pradéti diskusijas ir visy pirma apsvarstyti §iuos

klausimus:

— ar sankcijos uz OTIF taisykliy pazeidima paprastai turéty biti taikomos tik tuo
atveju, jei tai aiSkiai numatyta COTIF;

— ar COTIF turéty biiti nustatytos sankcijos uz tarptautinés teisés pazeidimag apskritai,
kai jos pacios taisyklés nepazeidZiamos. Jei taip, kokie galimi paZeidimai turéty biti
itraukti;

— ar COTIF turéty buti nustatytos sankcijos uz kitus pazeidimus nei jnasy
nemokejimas. Jei taip, kokie galimi pazeidimai turéty biti jtraukti;

— kuris OTIF organas turéty buti atsakingas uz sprendimg, ar buvo pazeistos
atitinkamos taisykleés; kuris OTIF organas turéty priimti sprendimg dél sankcijy

LT



LT

taikymo, teisiy atkiirimo ir paSalinty valstybiy nariy pakartotinio priémimo ir kokia
balsy dauguma;

— ar COTIF turi buti aiSkiai nurodytos aplinkybés, kuriomis veiksmo negalima
pripazinti neteisétu;

— ar paSalinty nariy pakartotinis priémimas turéty buti vykdomas pagal tg pacia
procediirg, kaip ir priimant naujus narius, ar §i procediira turéty buti kitokia; ar
reikéty nustatyti kokias nors specialias salygas.

Kadangi Siuos klausimus reikéjo iSnagrinéti iSsamiau, diskusijos buvo atidétos iki 5-osios
Komiteto sesijos. Tarybos Sausumos transporto darbo grupéje vykusiy diskusijy metu kelios
valstybés narés paprasé aptarti §j klausima po 4-osios Komiteto sesijos, kad biity skirta
pakankamai laiko prasmingoms diskusijoms ir konsultacijoms, siekiant susitarti dé¢l aiskiai
apibréztos pozicijos iki 5-osios Komiteto sesijos. Atsizvelgdamos j tai, Komisijos tarnybos
parengé iSsamy neoficialy dokuments, ji 2023 m. liepos 12 d. iSplatino Tarybos generalinis
sekretoriatas (dok. ST 11781/23), o 2023 m. rugs¢jo 4 d. ir 18 d. aptaré Tarybos Sausumos
transporto darbo grupé.

Remiantis Sios neformalios diskusijos rezultatais, silloma Sgjungos pozicija grindziama Siais
pagrindiniais principais:

— bet kokios sankcijos uz OTIF taisykliy pazeidima turéty buti taikomos tik tuo atveju,
jet tai aiskiai numatyta COTIF;

— gali biiti numatyti COTIF pakeitimai siekiant apibrézti sankcijas uz tam tikry COTIF
nuostaty pazeidimus, iSskyrus finansiniy jnasy j biudZzeta nemokéjima, pavyzdziui, 1)
OTIF taisykliy pazeidimus, dél kuriy gali biti arba faktiskai yra sutrikdomas COTIF
reguliuojamas tarptautinis gelezinkeliy eismas, ir (arba) 2) OTIF taisykliy
pazeidimus, kurie labai trukdo siekti OTIF tikslo propaguoti tarptautinj susisiekima
gelezinkeliais, ji tobulinti ir sudaryti jam palankesnes salygas;

— galimyb¢ pagal COTIF nustatyti sankcijas uz tarptautinés teisés pazeidimg apskritai
bty novatoriska, todel reikéty atkreipti démesj | galimg tokio sprendimo poveikj ir
atidziai jj iSanalizuoti;

— Generaliné asambléja turéty biiti oficialiai atsakinga uz sprendima, ar buvo paZeistos
atitinkamos OTIF taisykleés, ir sprendimus dél sankcijy taikymo, teisiy atkiirimo ir
pasalinty valstybiy nariy pakartotinio priémimo;

— aplinkybés, kuriomis veiksmo negalima pripazinti neteisétu, turéty buti aiskiai
jitrauktos ;] COTIF ir suformuluotos laikantis tarptautinés teisés sistemos, pagal kurig
valstybés yra atsakingos uZ tarptautiniu lygmeniu neteisétus veiksmus;

— paSalinty nariy pakartotinis priémimas turéty biiti svarstomas ir jam turéty buti
pritariama tik konkreciomis salygomis ir bet kuriuo atveju tik jei OTIF taisykliy
pazeidimas, del kurio buvo skirta sankcija, yra veiksmingai iStaisytas.

Be to, atsizvelgiant j geopoliting padét] ir svarby OTIF vaidmen] tarptautiniame gelezinkeliy
sektoriuje, Sajunga ir jos valstybés narés pasitlys apsvarstyti galimybe i COTIF ijtraukti
nuostatas, kuriomis reikalaujama, kad nariai paisyty kity nariy geleZinkeliy infrastruktiiros
fizinio ir funkcinio vientisumo. Tai galéty buti, pavyzdZiui, jtraukta | COTIF 5 straipsnj
(,,Specialts valstybiy nariy jsipareigojimai‘). Uz tokios naujos nuostatos pazeidimg galéty
biiti skiriamos sankcijos.

Sitiloma, kad Komitetas nuspresty pavesti OTIF sekretoriatui parengti pasitilymg i§ dalies
pakeisti COTIF, atsizvelgiant j pirmiau minétus pagrindinius principus.
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8 darbotvarkés punktas. Elektroniniy parasy naudojimas oficialiuvose OTIF ir jos nariy
praneSimuose

Remiantis Komiteto darbo programa, jis turéty ,,iSnagrinéti teisinius reikalavimus dél
elektroniniu biidu pasiras§yty dokumenty (skiriamyjy rasty, laiSky, patvirtinimy, iSlygy,
deponavimo praneSimy ir kt.) naudojimo ir priémimo oficialiuvose OTIF ir jos nariy
praneSimuose®. ISnagrinéjes pirmiau nurodyta klausima, jis turéty ,,pateikti rekomendacija dél
elektroniniy paraSy naudojimo ir priémimo oficialiuose OTIF ir jos nariy praneSimuose‘.

5-ojoje sesijoje Komiteto praSoma aptarti $ig temg remiantis sekretoriato parengtu jZzanginiu
dokumentu ir priimti sprendimg dél rekomendacijy rengimo bendryjy nurodymy. Reikéty
pazyméti, kad Sis klausimas buvo pateiktas svarstyti 4-ojoje Ad hoc komiteto sesijoje, taciau
atidétas 5-ajai sesijai.

Todél sitloma Sajungos pozicija yra tokia pati kaip ir 4-ajai Komiteto sesijai parengta
pozicija, iSdéstyta Tarybos dokumente ST 7918/23, t.y. pritarti, kad buty parengta
rekomendacija (pageidautina, kad ja parengty OTIF sekretoriatas), kad ja buty galima
apsvarstyti ir galbiit priimti kitoje Komiteto sesijoje.

Kalbant apie bendruosius principus, reikeéty atsizvelgti j skirtingg OTIF nariy patirties lygj,
todel atrodo tikslinga, kad rekomendacija pirmajame etape apimty tik paprastus praneSimus,
panasius j tuos, kurie apibrézti Reglamento (ES) Nr. 910/2014° 3 straipsnio 10 punkte. Pagal
ta nuostata elektroninis paraSas paprastame praneSime yra elektroninés formos duomenys,
kurie yra prijungti prie kity elektroninés formos duomeny arba logiskai susieti su jais ir
kuriuos pasiraSantis asmuo naudoja pasiraSydamas.

9 darbotvarkés punktas. OTIF pavadinimo, santrumpos, logotipo ir kiiriniy teisiné apsauga

Ankstesnéje sesijoje Komitetas atnaujino savo darbo programa, itraukdamas §j punkta: ,,OTIF
pavadinimo, santrumpos, logotipo ir kiriniy teisiné apsauga“. 5-ojoje sesijoje Komitetas
apsvarstys OTIF sekretoriato parengta jzanginj dokumenta, kuriame bus pateikta bendroji
informacija ir analizé dél galimy veiksmy, kuriais bity sustiprinta OTIF pavadinimo,
santrumpos, logotipo ir kiiriniy teisiné apsauga, ir gali nuspresti parengti OTIF intelektinés
nuosavybés dokumenty valdymo politika.

VieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo klausimas ES lygmeniu
reglamentuojamas Atviryjy duomeny direktyva (2019/1024) ir Komisijos sprendimu dél
pakartotinio Komisijos dokumenty naudojimo (2011/833/ES). Direktyvoje nustatytos
bitiniausios taisyklés, kuriomis reglamentuojamas dokumenty, kuriais disponuoja valstybiy
nariy vieS$ojo sektoriaus institucijos ir tam tikros valstybinés jmonés, pakartotinis naudojimas
ir praktinés priemonés tam pakartotiniam naudojimui palengvinti. Komisijos pakartotinio
naudojimo politika vykdoma, inter alia, taikant atvirosios prieigos politika, be kita ko, pagal
,Creative Commons* (bet ne tik) ir tik tais atvejais, kai tai tikslinga. Yra kelios iSimtys, kai
atvirosios prieigos licencijavimo modeliai apskritai netaikomi. Kalbant apie autoriy teisiy
saugomus dokumentus, Komisija privalo uZtikrinti, kad jie biity prieinami pakartotinai
naudoti. OTIF turi savo dokumentus ir gali naudotis nuosavybes teisémis, pavyzdziui, autoriy
teisémis ir kitomis atitinkamomis intelektinés nuosavybés teisémis j tuos dokumentus. Todél
sitiloma pritarti, kad buity parengta OTIF intelektinés nuosavybés dokumenty vidaus valdymo
politika. Apskritai tokia politika neturéty virSyti taisykliy, kurias Komisija privalo taikyti savo
dokumentams, arba Direktyvoje (ES) 2019/1024 nustatyty taisykliy.

6 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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Kalbant apie OTIF pavadinimo, santrumpos ir logotipo apsauga pagal Paryziaus konvencijos
dé¢l pramoninés nuosavybés saugojimo 6' straipsnj, ES yra kompetentinga pagal Pasaulio
prekybos organizacijos Sutart] dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba
(TRIPS). Ji taip pat yra priémusi Sios srities teisés aktus, pvz., 2017 m. birZelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/1001 dél Europos Sajungos prekiy Zenklo’.

10 darbotvarkés punktas. Registruotyjy suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas Teisés reikaly ir
tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto veikloje

2-ojoje sesijoje Komitetas priémé Rekomendacija dél suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo
OTIF veikloje (OTIF-22002-JUR 2 priedas). Jis taip pat nusprendé, kad registruotojo
suinteresuotojo subjekto statusas turéty buti suteikiamas taikant raSyting neiSreikSting
procedirg ir bendru sutarimu.

Nors rekomendacija s¢kmingai jgyvendinta, eksperty kategorijas reikia Siek tiek patikslinti,
atsizvelgiant | vieno eksperto pasitraukimg ir suinteresuoty gelezinkelio jmoniy teiravimasi
dél galimybés paskirti eksperta, kuris atstovauty jy interesams.

Tikimasi, kad 5-ojoje sesijoje Komitetas apsvarstys galimybe priimti sprendimg dél termino
»ekspertas® paaiskinimo, kad jis apimty nepriklausomus specialistus ir ekspertus,
atstovaujancius tarptautiniame gelezinkeliy sektoriuje veikiantiems juridiniams asmenims,
pavyzdziui, vezéjams ir infrastruktiiros valdytojams. Sitiloma pritarti Siam pasitilymui, kad
suinteresuotieji subjektai galéty dalyvauti Komiteto veikloje.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg .

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,.gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

OTIF Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetas yra susitarimu, t.y.
Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartimi (COTIF), isteigtas organas pagal jos 13
straipsnio 2 dalj.

Aktai, kuriuos Komitetas raginamas priimti, yra teising galig turintys aktai. Numatomais
aktais bus priimami aktai, kurie yra privalomi pagal tarptautinés teisés normas, kuriomis
reglamentuojamas atitinkamas organas, ir kurie gali turéti lemiamg poveikj Sajungos teisés
akty, t.y. Direktyvos 2012/34/ES, Reglamento (ES)2020/1056 ir Reglamento (ES)
Nr. 910/2014, turiniui.

Numatomais aktais susitarimo instituciné strukttra nepapildoma ir nekei¢iama.

7 OL L 154,2017 6 16, p. 1-99.
8 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija/ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8S ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije su gelezinkeliy transportu. Todél
siilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9
dalimi.
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2023/0388 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi OTIF Teisés reikaly ir

tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto 5-ojoje sesijoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

Sajunga prisijungé prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais
sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu,
remdamasi Tarybos sprendimu 2013/103/ES° ir Europos Sajungos ir Tarptautinio
vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimu dél Europos
Sajungos prisijungimo prie COTIF;

pagal Darbo tvarkos taisykliy 2 straipsnj OTIF Teisés reikaly ir tarptautinio
bendradarbiavimo ad hoc komitetas (toliau — Komitetas) jgaliojamas: a) rengti
sutarties pakeitimy ar papildymy projektus; b) teikti teisines konsultacijas savo
iniciatyva arba sutarties 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty organy arba jy jsteigty
organy prasymu; c) skatinti ir palengvinti sutarties veikimg ir jgyvendinima; d) stebéti
ir vertinti teisines priemones; €) priimti sprendimus dél bendradarbiavimo su kitomis
tarptautinémis organizacijomis ir asociacijomis, taip pat steigti ir iSformuoti
konsultacines rySiy su kitomis tarptautinémis organizacijomis ir asociacijomis grupes
ir stebéti rySiy grupiy veikima;

Sajunga dalyvauja Komiteto veikloje pagal COTIF, Komiteto darbo tvarkos taisykliy
ir Susitarimo dél Sajungos prisijungimo prie COTIF nuostatas;

tikimasi, kad 5-ojoje sesijoje, kurig planuojama surengti 2023 m. lapkri¢io 7-9 d.,
Komitetas priims sprendimg dél patariamosios teisinés nuomonés dél COTIF E priedo
taikymo paslaugy jrenginiams; galimybiy 1§ dalies pakeisti COTIF B prieda, siekiant
sudaryti palankias salygas pradéti naudoti elektroninj gelezinkelio vaztarastj; tam tikry
ilgalaikés OTIF strategijos rengimo aspekty; galimybiy 1§ dalies pakeisti COTIF, kiek
tai susije¢ su konkrecios OTIF valstybés narés dalyvavimo COTIF ir (arba) narystés
OTIF sustabdymu ir nutraukimu; rekomendacijos dél elektroniniy paraSy naudojimo
oficialiuose OTIF ir jos nariy praneSimuose parengimo; autoriy teisiy politikos kiirimo
ir OTIF pavadinimo, santrumpos ir logotipo apsaugos gairiy rengimo; taip pat termino

2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie
1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais
1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiraSymo ir sudarymo (OL L 51, 2013 2 23, p. 1).
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©)

(6)

()

(8)

)

(10)

(11)

»ekspertas® patikslinimo, kad suinteresuotieji subjektai galéty dalyvauti Komiteto
veikloje;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 5-o0joje Komiteto
sesijoje, nes Sajunga yra OTIF naré, o dél sprendimy, kuriuos turi priimti Komitetas,
gali biti priimti aktai, kurie yra privalomi pagal tarptauting teis¢ ir gali turéti lemiama
poveiki ES teisés akty turiniui, t. y. 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdvé!?,
2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/1056 del
elektroninés kroviniy vezimo informacijos'! ir 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB'2, turiniui;

Komitetas turéty priimti sprendimg dél patariamosios teisinés nuomonés dél
Infrastruktiros naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutarties vienodyjy
taisykliy (CUI UR, COTIF E priedas) taikymo gelezinkeliy paslaugy jrenginiams.
Bitina uztikrinti suderintg ir papildomajj ty taisykliy ir OTIF nariy taikomy teisés
akty, susijusiy su tais gelezinkeliy paslaugy jrenginiais, visy pirma, kiek tai susij¢ su
Sajunga, Direktyvos 2012/34/ES, aiskinima;

pagal galiojanc¢ias COTIF nuostatas leidZiama naudoti elektroninj vaZtara$tj, remiantis
funkcinio lygiavertiSkumo popierinei versijai principu. Atsizvelgiant j tolesnj
transporto skaitmenizavimg, biitina perzitiréti OTIF teisinés sistemos tinkamumg ir
apsvarstyti galimybes 1§ dalies pakeisti COTIF, kad biity sudarytos palankesnés
salygos pradéti naudoti elektroninj gelezinkelio vaztarasti, atsizvelgiant | ES priimtas
taisykles, nustatytas Reglamente (ES) 2020/1056;

kalbant apie OTIF strateging plétra, svarbu uztikrinti, kad generaliniam sekretoriui
biity teikiamos tolesnés konsultacijos ir rekomendacijos, kaip parengti ilgalaike OTIF
strategija, kuri turéty biiti pateikta svarstyti ir priimti kitoje eilin¢je OTIF generalinés
asambléjos sesijoje;

atsizvelgiant | pastarojo meto geopoliting jtampa visos Europos regione, Komitetas
turéty vel pradeéti diskusijas dél konkreCios valstybés narés dalyvavimo COTIF ir
(arba) narystés OTIF sustabdymo ir nutraukimo. Bitina uztikrinti, kad COTIF
taisykles dél sutarCiy ir narystés sustabdymo ir nutraukimo, jskaitant kai kuriy teisiy
apribojima, biity tinkamai perzitrétos, ir nuspresti, ar COTIF turéty buti 1§ dalies
pakeista siekiant geriau apsaugoti organizacijos ir OTIF nariy tinklo vientisuma, taip
pat geriau remti OTIF tikslo visais atZvilgiais propaguoti tarptautinj susisiekima
geleZinkeliais, jj tobulinti ir sudaryti jam palankesnes salygas jgyvendinima;

elektroniniy rySiy plétojimui reikia tam tikro administracinio atnaujinimo ir
modernizavimo, kad biity uZztikrintas saugus ir patikimas elektroniniy parasSy
naudojimas oficialiuose OTIF ir jos nariy praneSimuose. Svarbu pritarti tam, kad biity
parengta atitinkama rekomendacija, kurioje biity atsizvelgiama j skirtingg OTIF nariy
patirties lygj ir kuri atitikty susijusias ES lygmeniu nustatytas taisykles, visy pirma
Reglamentg (ES) Nr. 910/2014;

del OTIF pavadinimo, santrumpos, logotipo ir intelektinés nuosavybés teisinés
apsaugos Komitetas gali nuspresti parengti OTIF intelektinés nuosavybés dokumenty

OL L 343,2012 12 14, p. 32.
OL L 249, 2020 7 31, p. 33.
OL L 257,2014 8 28, p. 73.
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valdymo politikg. Tokia politika turéty biiti siekiama sukurti palankesnes salygas
pakartotinai naudoti OTIF priklausancig informacijg ir dokumentus, laikantis taisykliy,
nustatyty 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2019/1024 dél atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio
naudojimo’® ir 2011 m. gruodzio 12d. Komisijos sprendime 2011/833/ES dél
pakartotinio Komisijos dokumenty naudojimo'4;

(12) Komitetas gali nusprgsti  paaiSkinti terming ,.ekspertas®, atsizvelgdamas |
Rekomendacijg dél suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo OTIF veikloje. Bitina
uztikrinti darny Sios sgvokos aiskinimg, atsizvelgiant j tai, kad svarbu uztikrinti
tinkamg suinteresuotyjy subjekty dalyvavimg Komiteto veikloje;

(13) sitlomi sprendimai, kurie turi buti priimti 5-ojoje Komiteto sesijoje, atitinka Sajungos
teise ir strateginius tikslus, todé¢l jiems turéty biti pritarta,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinio veZzimo geleZinkeliais
tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad
hoc komiteto 5-0joje sesijoje, iSdéstyta priede.

Dél neesminiy Sio sprendimo priede iSdéstytos pozicijos pakeitimy Sagjungos atstovai
Komitete gali susitarti be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

13 OL L 172, 2019 6 26, p. 56-83.
14 OL L 330, 2011 12 14, p. 39.

LT 13

LT



	1. Pasiūlymo dalykas
	2. Pasiūlymo aplinkybės
	2.1. Tarptautinio vežimo geležinkeliais sutartis
	2.2. Europos Sąjungos ir Tarptautinio vežimo geležinkeliais tarpvyriausybinės organizacijos susitarimas
	2.3. Teisės reikalų ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetas
	2.4. Numatomi Komiteto aktai
	2.5. Sąjungos kompetencija ir balsavimo teisės

	3. Pozicija, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu
	4. Teisinis pagrindas
	4.1. Procedūrinis teisinis pagrindas
	4.1.1. Principai
	4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

	4.2. Materialinis teisinis pagrindas
	4.3. Išvada


		2023-10-30T09:08:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



